GLOBALNY ETICKY KODEX CESTOVNEHO RUCHU
THE GLOBAL CODE OF ETHICS FOR TOURISM (GCET)

GCET je uceleny subor zakladnych principov, ktoréleom je usmerni vSetkych aktérov
zainteresovanych na rozvoji cestovného ruchu, ndgdy, miestne komunity, podnikdites a
odbornikov v cestovnom ruchu, zahkanjich a domacich navstevnikov, rozvijaestovny
ruch udrzattnym a zodpovednym spdsobom. GCET suvisi s celogyaio globalnymi
problémami akymi siestny obchod, bezpeos’, socialny pokrok a humanitarne problémy,
ktoré ovplywiuju roznym spdsobom tak krajiny generujlice cestawth, ako aj prijimacie
krajiny.

GCET bol prijaty 30. oktébra 1999 rezoluciou A/RESB(XII) Valného zhromazdenia
Svetovej organizacie cestovného ruchu (WTO). Stmaktkbdexu pozostava z preambuly,
principov (9¢lankov) a mechanizmu implementacie kodexdar{ok 10).

Ku kédexu patri aj Protokol o implementacii. Praibkokryva dva hlavné aspekty procesu
implementacietad’ | hovori o ustanoveni ,,Svetového vyboru pre etikeestovnom ruchu” —
organu zodpovedného za interpretaciu, wohzénie a vyhodnocovanie ustanoveni koédexu.
Tato ¢ag’ protokolu bola schvalena v septembri 2001 rezoliicd38(XI1V) Valného
zhromazdenia WTO.

Cag’ Il protokolu sa tyka mechanizmu urovnavania spordato ¢ag’® doposid nebola
schvélena Valnym zhromazdenim WTO. Navrh tesdsti || protokolu bude predlozeny na
schvélenie 16. Valnému zhromazdeniu WTO v roku 2005

GCET sa vgahuje vo vSeobecnosti na vSetkych aktérov zairdeegs/ch na rozvoji
cestovného ruchu bez kddu na togi ide oc¢lenov WTO, alebo nie. Oslovuje teda vSetky
nasledovné subjekty: narodné vlady, miestne sardegpso Specifickymi kompetenciami
v cestovhom ruchu, podnikdtesr a zariadenia cestovného ruchu, vratane ich @&sidci
zamestnancov, odbornikov, poradcov, zamestnanee#igy zv cestovnom ruchu, finame
inStitlcie podporujuce projekty cestovného ruchuiestme obyvatéstvo a hostiteské
komunity v turistickych destinaciach, cestujuciclvratane obchodnych cestujucich,
navstevnikov turistickych destinacii, miest a atigkostatné pravnické a fyzické osoby
zainteresované na rozvoji cestovného ruchu, neelédganizacie a média.

VSetky uvedené subjektylenovia, ako aj ndenovia WTO su vyzvani prispésobavsavoje
spravanie v sulade s principmi zakotvenymi v kédexaplatiova® ich v dobrej viere.

V prvom rade by vSakillenovia WTO mali nie$ primarnu a moralnu zodpovedmoga
uplatiovanie kodexu vzZtadom na to, Ze kddex bol schvaleny konsenzom Valnym
zhromazdenim WTO a uznany Valnym zhromazdenim OSN.

GCET nie je pravne zavaznym dokumentom ajeho ummévje dobroviné. GCET
stanovuje referagmy ramec pre zodpovedny a udrdaterozvoj svetového cestovného ruchu
a ma prispié na jednej strane k minimalizovaniu negativnychatimy cestovného ruchu na
Zivotné prostredie a kultirne deslivo a na strane druhej maximalizévarinosy pre
miestnych obyvat®v turistickych destinécii. Kédex méa tbygivym dokumentom. Snahou

A e

rozvoji cestovného ruchu a aby zardarticipovali na jeho uplabvani.



GLOBALNY ETICKY KODEX CESTOVNEHO RUCHU

PREAMBULA

My, ¢lenovia Svetovej organizacie cestovného ruchu (WTA@ytupcovia odvetvia
svetoveho cestovného ruchu, delegati Statov, Uzswdnikov, institlcii a organov, ktori sme
sa stretli na Valnom zhromazdeni v Santiagu v Ghibktobra 1999,

presadzujuc ciele stanovené ¥lanku 3 stanov Svetovej organizacie cestovného
ruchu a vedomi si ,rozhodujucej a hlavnej" ulohjtaeorganizacie ako ju uznava Valné
zhromazdenie Organizacie spojenych narodov v padporozvoji cestovného ruchu z
hradiska prinosu k hospodarskemu rozvoju, medzin&mdrporozumeniu, mieru, prosperite
a vSeobecnému uznavaniu a dodrziavdnidskych prav a zakladnych slobdd pre vSetkych

bez olfadu na rasu, pohlavie, jazyk alebo naboZenstvo,

pevne veriac, Zze prostrednictvom priamych, spontannych a nenliedianych
kontaktov, ktoré podnecuje medzi muzmi a Zzenamnydh kultir a Zivotnych Stylov,
predstavuje cestovny ruch podstatnu silu pre migrvak priatéstva a porozumenia medzi

Pud’mi na celom svete,

v sulade s principmi zosuladenia ochrany Zivotného prosrethospodarskeho
rozvoja a boja s chudobou udrZatgm spdsobom, ako ich sformulovala Organizacia
spojenych narodov v roku 1992 na ,Summite Zeme'iv d® Janeiro a vyjadrila v Agende

21 prijatej pri tejto prilezitosti,

zohPadiujuc rychly a nepretrzity rast, minuly a tiez buducktigty cestovného
ruchu,¢i uz za @éelom oddychu, obchodu, kultiry, ndbozenstva alelvavia a jeho rozsiahle
vplyvy, kladné a zaporne, na Zivotné prostrediesplodarstvo a spataos’ generujicich a
tiez prijimajacich krajin, na miestne komunity anuice obyvatéstvo a takisto na

medzinarodné \ahy a obchod,

s cid’om podporové zodpovedny, udrzakay a univerzalne pristupny cestovny
ruch v ramci prav vSetkychudi na vyuzZivanie viméhocasu na oddych alebo cestovanie s

oh'adom na vibu spol@nosti vSetkychiudi,

ale s presvedenim, Ze odvetvie svetového cestovného ruchu ako celokenvéa
ziska” svojoucinnog’ou v prostredi, ktoré podporuje trhova ekonomikikremné podnikanie
a slobodny obchod a ktoré slUzi optimalizacii sslojipriaznivych vplyvov na vytvaranie

bohatstva a zamestnanosti,



takisto s pevnym presvedenim, Ze za predpokladu dodrziavania viacerych zasad a
urtitého pd@tu pravidiel, zodpovedny a udrzétg cestovny ruch nie je v ziadnom pripade
VvV rozpore s rastucou liberalizaciou podmienok, tarsa riadi obchod v oblasti sluzieb a pod
zastitou ktorych pdsobia podniky v tomto sektoréege mozné uvigsv tomto sektore do
suladu hospodarstvo a ekoldgiu, Zivotné prostredi®zvoj, otvorenas medzinarodnému

obchodu a ochranu spéknskych a kultarnych identit,

so zoadnenimtoho, Ze s takymto pristupom maju vSetci aktémteaesovani
na rozvoji cestovného ruchu - narodné, regionalmmiestne administrativy, podniky,
obchodné zdruzenia, zamestnanci v tomto odvetvilad@e organizacie a organy
vSetkych druhov patriacich do odvetvia cestovnéhmhu a takisto hostiteké
komunity, média a samotni turisti, rdzne, ajd’keavzajom zavislé zodpovednosti za
individualny a spoléensky rozvoj cestovného ruchu a Ze formulovanie ich

individualnych prav a povinnosti prispeje k splnetahto cid¢a,

zaviazanidodrZiavd ciele sledované samotnou Svetovou organizaciotowesho
ruchu od prijatia rezolacie 364 (XIl) na jej Valnommromazdeni v roku 1977 (Istanbul)
ohadne podpory skutmého partnerstva medzi verejnym a sukromnym sektor@a
rozvoji cestovného ruchu a s prianim dosiahnaby sa partnerstvo a spolupraca tohto
druhu rozSirovali otvorenym a vyvazenym spodsobomz&ahom medzi generujlcimi a

prijimajucimi krajinami a ich prislusnymi odvetviacestovného ruchu,

dodrziavajuc Manilské deklaracie z roku 1980 o svetovom cestaviruchu a z
roku 1997 o socialnom dopade cestovného ruchu iatdakistinu prav cestovného ruchu

a Kodex cestovného ruchu prijaty v Sofii v roku 29®d zastitou WTO,

ale s presvedenim, Ze tieto nastroje by mali byloplnené o sadu navzajom zavislych
principov pre ich interpretaciu a aplikaciu, narkjoby aktéri zainteresovani na rozvoji

cestovnéeho ruchu formovali svoje spravanie rgatku 21. stordia,

vyuzZivajuc na (ely tohto dokumentu tie definicie a klasifikacieugde’'né na
cestovanie a najma terminy ,navstevnik", ,turistéa,cestovny ruch", ako boli prijaté na
medzinarodnej konferencii v Ottawe, ktora sa kommal&4. do 28. juna 1991 a schvalené

v roku 1993 Statistickou komisiou Spojenych narodayej 27. zasadnuti,

odvolavajuc sa najma na nasledujuce dokumenty:

* VSeobecna deklaracfadskych prav z 10. decembra 1948;



Medzinarodna dohoda o hospodarskych, sgmiekych a kultarnych pravach
z0 16. decembra 1966;

Medzinarodna dohoda o éianskych a politickych pravach zo 16. decembra 1966

VarSavska konvencia o leteckej doprave z 12. oktdBR9;

Konvencia o medzinarodnom civilnom letectve z Chacao 7. decembra 1944 a
tokijska, haagska a montrealska konvencia w@ahkea k tomuto dokumentu;

Konvencia o colnom vybaveni pre cestovny ruch zquda 1954 a s tym

suvisiaci protokol;

konvencia, ktora sa tyka ochrany svetového kultidon prirodného detbktva z
23. novembra 1972;

Manilské& deklaracia o svetovom cestovnom ruchu.oktbbra 1980;

Rezolucia 6. Valného zhromazdenia WTO (Sofia), &«tprijalo Listinu prav

cestovného ruchu a Kédex cestovného ruchu z 2€redypa 1985;

Konvencia prav diéat'a z 20. novembral989;

Rezolucia 9. Valného zhromazdenia WTO ( Buenos fitgkajuca sa najma
ulahtenia cestovania a bezjm@sti a ochrany turistov zo 4. oktdébra 1991;
Deklaracia z Ria o Zivotnom prostredi a rozvoji3z jina 1992;

VSeobecna dohoda o obchode v oblasti sluzieb agria 1994;

Konvencia o biodiverzite zo 6. januara 1995;

Rezolucia 11. Valného zhromazdenia WTO (Kahirajabraneni organizovanej

sexualnej turistiky z 22. oktébra 1995;

Deklaracia zo Stokholmu z 28. augusta 1996ti gromegnému sexuélnemu

zneuzivaniu deti;

Manilsk& deklaracia o socialnom dopade cestovnétiourz 22. maja 1997,

konvencie a odpokiania prijaté Medzinarodnou organizaciou prace \astl
kolektivnych konvencii, zdkazu vynutenej pracecéskej prace, obrany prav
domaceho obyvalstva a rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie na

pracovisku,



potvrdzujeme pravo na cestovny ruch a slobodu turisckého pohybu,

vyhlasujeme naSe Zelanie podporova spravodlivy, zodpovedny a udrzatiny
charakter svetového cestovného ruchu, o ktorého prosy sa budu del vSetky
sektory spolanosti v kontexte otvoreného a liberalizovaného med@zarodného

hospodarstva a

slavnostne za tymto delom prijimame principy Globalneho etického kodexu

cestovného ruchu.

PRINCIPY

Clanok |

Prinos cestovného ruchu k vzdjomnému porozumeniu geSpektu medziPud’mi a

spolatnost’ami

1) Porozumenie a podpora etickych hodnét spjyoh preludstvo, vziiadom
na toleranciu a reSpekt k rbéznorodosti naboZenskyfdozofickych a moralnych
presvedeni, su zakladom a dbésledkom zodpovedného cestovnialthu; aktéri
zainteresovani na rozvoji cestovného ruchu a sanatisti by mali dodrziavaspola@enské
a kultarne tradicie a zvyklosti vSetkycliudi, vratane prisluSnikov menSin a

domorodcov a uznavach hodnoty;

(2)  Aktivity cestovného ruchu by sa mali Viesv sulade s atribatmi
a tradiciami hostifisskych regiénov a krajin a za reSpektovania ich makp zvykov

a zvyklosti;

3 Hostitd’ské komunity na jednej strane a miestni profesional druhej
strane by sa mali informovaa reSpektovéatych turistov, ktori ich navstivia a zigka
poznatky o ich Zivotnom Style, vkuse &&avaniach; vzdeldvanie a Skolenia zamerané na

profesionalov prispievaju k pohostinnému prijatiu;

4) Ulohou verejnych organov je poskytavachranu pre turistov a navstevnikov
a ich majetok; musia venavamimoriadnu pozorn@s bezpénosti zahrarinych
turistov vzitadom na mimoriadnu zraniteog’, ktorej mézu podlieha mali by dahiova
zavadzanie Specifickych prostriedkov informovanosithrany, bezpmosti, poistenia a
pomoci v sulade s ich potrebami; akékek utoky, prepady, unosy alebo ohrozenia turistov

alebo zamestnancov v odvetvi cestovného ruchu igtdéakmyselné renie turistickych
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zariadeni alebo prvkov kultirneho alebo prirodnéédicstva by sa mali prisne odsudzéva

a trestd v sulade s ich prislusnymi narodnymi zakonmi;

(5) Turisti a navstevnici by pri cestovani nemali séichadny trestngin alebo
akykd'vek ¢in povazovany za trestny pkalzakonov navstivenej krajiny a mali by sa zdrza
akéhokdvek spravania, ktoré miestne obyv&t®o povazuje za agresivne alebo urazlivé
alebo pravdepodobne veduce k poSkodeniestmeho prostredia; mali by sa zdrza
akéhokdvek nezakonného obchodovania so zakazanymi drogémaiami, starozitnagami,
chranenymi druhmi Ziwichov a rastlin a vyrobkami a latkami, ktoré suemi®né alebo

ich zakazuju narodné predpisy;

(6)  Turisti a navstevnici su zodpovedni za to, Ze sazahmia, dokonca
pred odchodom, s charakteristikami krajin, ktoréchgstaju navstivi, musia si by
vedomi zdravotnych a bezpstnych rizik vlastnych akejReek ceste mimo ich obvyklé

prostredie a musia sa sprévak, aby tieto rizika minimalizovali;

Clanok 2

Cestovny ruch ako prostriedok individualneho a kol&tivneho naplnenia

Q) Cestovny ruch,éinnog’ ktora sa najastejSie spdja s odpimkom a
relaxaciou, Sportom a pristupom ku kultire a préody sa mal planova a
uskut@nova’ ako privilegovany prostriedok individualneho a ékitivneho naplnenia;
pri jeho vykonavani s dostatme otvorenou my®u predstavuje nenahraditg cinitel
sebavzdelavania, vzajomnej toleranciecania sa o zakonitych rozdieloch medai’mi a

kultrami a o ich r6znorodosti;

(2)  Aktivity cestovného ruchu by mali reSpektéwavnos’ muzov a Zien;
mali by podporovaludské prava a obzvid3ndividualne prava najzraniteejSich skupin,
najma deti, starSidludi, invalidov, etnickych mensin a domorodcov;

(3) VyuZzivanie 'udskych bytosti v akejkoek forme, najma sexualnej, zvias
ked sa uplatuje na déoch, je v rozpore so zakladnymi biei cestovného ruchu a je
negaciou cestovného ruchu; ako také, v sulade szméacbdnym pravom, musi By
energicky potldané v spolupraci so vSetkymi zainteresovanymingtatnekompromisne
trestané narodnou legislativou navstivenych krajitakisto krajinami povodu pachéoe

tychto¢inov, dokonca aj vtedy, kiésa spachaju v zahrani



4) Cestovanie za daelom naboZenskej, zdravotnej, vzdelavacej a kudjirn
alebo jazykovej vymeny je mimoriadne prospeSnountar cestovného ruchu, ktora si
zasluzi podporu;

(5) Malo by sa podporova zavedenie vzdelavania o hodnote turistickych
vymen, ich hospodarskych, sp&doskych a kultarnych prinosoch a takisto ich
rizikdch do @ebnych planov;

Clanok 3
Cestovny ruch,¢initel udrzateP’ného rozvoja
1) VSetci aktéri zainteresovani na rozvoji cestovnaighu by mali zabezgée’
prirodzené prostredie zTladiska dosiahnutia nalezitého, sustavného a udrigie
hospodarskeho rastu prispdsobeného spravodlivépakagvaniu potrieb a snah&snych

a buducich generécii;

2) Priorita by sa mala poskytovasSetkym formam rozvoja cestovného ruchu,
ktoré vedu k zachovaniu vzacnych a cennych zdroj@gna vody a energie a takisto k
zabraneniu produkcii odpadov do maximalnej moznergna tieto formy by sa mali
podporovd narodnymi, regionalnymi a miestnymi verejnymi orga;

(3) Je potrebné snaZisa o rozdelenie tokov turistov a navstevnikovage
a priestore, najma tych tokov, ktoré vyplyvaju zatphych dovoleniek a Skolskych
prazdnin a rovnomernejSie rozdelenie prazdnin&doin zniZzenia tlaku turistickej aktivity
na prostredie a zvySenia jej priaznivého dopadwadetvie cestovného ruchu a miestne

hospodarstvo;

4) InfraStruktdra cestovného ruchu by sa mala navrhavturistické aktivity
by sa mali programovatakym spésobom, aby sa ochoaalo prirodné dedstvo
pozostavajuce z ekosystémov a biodiverzity a abyazhranili ohrozené druhy e
Zijuce v prirode; aktéri zainteresovani na rozeastovného ruchu a najma profesionali by
mali suhlagi so zavedenim obmedzeni alebo limitov na suéijenosti, ke’ sa tieto
vykonavaju v mimoriadne citlivych oblastiach: pugth, polarnych alebo vysokohorskych
regionoch, pobreznych oblastiach, v tropickych d¢bsalebo mokrinach, vhodnych na

vytvaranie prirodnych rezervacii alebo chranenylagii;

(5) Uznava sa, Ze prirodny cestovny ruch a ekoturizrmisnoriadne
prispievaju k obohateniu a zlepSeniu postavenidogegho ruchu za predpokladu, Ze
reSpektuju prirodné detitvo a miestne obyvdigvo a dodrziavaju pripustnu kapacitu

tychto miest;



Clanok 4

Cestovny ruch, uzivat® kultirneho dedié¢stvalPudstva a prispievatd®

k jeho obohateniu

Q) Zdroje cestovného ruchu patria k spmiému dedistvu l'udstva; komunity,
na ktorych UGzemiach sa tieto zdroje nachadzaju,umaéi nim konkrétne prava

a povinnosti;

(2 Stratégie a aktivity cestovného ruchu by sa madigvis reSpektovanim
umeleckého, archeologického a kulturneho dsihia, ktoré by mali chratia
odovzdavé budidcim generaciam; mimoriadna starostlivoby sa mala venowa
zachrane a rozsSirovaniu pamatihodnosti, svatostaakmuzei a takisto archeologickych a
historickych miest, ktoré musia bgiroko spristupnené pre turistické navstevy; maka
podporovd verejny pristup ku kultdrnym majetkom a pamatihestram v sukromnom
vlastnictve, s cfadom na prava ich majitev a takisto do nabozenskych budov, nie na ukor

beZnych potrieb obradov;

3 Finartné prostriedky ziskané z navstev kulturnych migsamatihodnosti by
sa mali aspwo ¢iastatne pouziva na udrziavanie, ochranu, rozvoj a skrasSlenf@do
dedtstva;

4) Aktivita cestovného ruchu by sa mala plantbyakym spdsobom, aby
umoznila prezitie a rozkvet trédiych kultarnych produktov, remesiel Rudového

umenia a nespodsobila ich degeneraciu a uniformitu

Clanok 5
Cestovny ruch, prospesSna&innost’ pre hostitd’ské krajiny a komunity

1) Miestne obyvatkstvo by sa malo zapdajido aktivit cestovného ruchu a
malo by sa primerane podla8 na hospodarskych, spéknskych a kulturnych prinosoch,
ktoré generuje a najma na vytvarani priamych aiaeprch pracovnych miest, ktoré z nich
vyplyvaju;

2 Stratégie cestovného ruchu by sa mali wga#® takym spésobom, aby
potreby; planovaci a architektonicky pristup k Zolno cestovného ruchu a ubytovacim
kapacitdm a ich prevadzke by sa mal zamera ich maximélnu moznu integréciu do
miestnej hospodarskej a spedmskej Struktlry; v pripade rovnake] kvabiike by sa

mala poskytntl priorita miestnym pracovnym silam;
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(3) Zvlastna pozornasby sa mala venov¥apecifickym problémom pobreznych
oblasti a ostrovnych Uzemi a exponovanym vidieckyeto horskym regionom, pre ktoré
cestovny ruch c¢asto predstavuje vzacnu prilesitosna rozvoj, napriek Upadku

tradicnych hospodarskyctinnosti;

4) Profesionali v oblasti cestovného ruchu,jnm@a investori riadiaci sa
predpismi stanovenymi verejnymi organmi, by malipxgcova Studie dopadu svojich
rozvojovych projektov na Zivotné prostredie a piiré okolie; takisto by mali poskyttiu
pri zabezpe&eni najvé&sSej transparentnosti a objektivity, informacie mjseh buducich
programoch a ich predvidditeych désledkoch a mali by podpordwdialég o ich obsahu so
zainteresovanymi obyvdimi;

Clanok 6
Povinnosti aktérov zainteresovanych na rozvoji cestného ruchu
(1) Profesiondli v oblasti cestovného ruchu su poviposkytova turistom
objektivne a pravdivé informacie o miestachl’aieich ciest a o podmienkach cestovania,
pohostinnosti a pobytoch. Mali by zabezpe aby boli zmluvné klauzuly predkladané
ich zdkaznikontfahko zrozumiténé, o sa tyka charakteru, ceny a kvality sluzieb, kisaé
zavazuju poskytovaa finartnej kompenzacie, ktord im zaplatia v pripade jethaosmého

poruSenia zmluvy z ich strany.

(2) Profesionali v oblasti cestovného ruchu by mali, tdp miery, do akej to
zavisi od nich, preukafazaujem o spolupracu s verejnymi organmi vasbl
bezpeénosti a ochrany, predchadzania neh6d, ochranywiedeapotravinovej bezgaosti
tych, ktori sa uchadzaju o ich sluzby; podobne Waji rmabezpéit’ existenciu vhodnych
systémov poistenia a pomoci; mali by akceptowhlasovacie povinnosti predpisané
narodnymi nariadeniami a vyplétprimerani kompenzaciu v pripade neschopnosti ebdrz

svoje zmluvné zavazky;

) Profesiondli v oblasti cestovného ruchu by malitejaniery, do akej to zavisi
od nich, prispievéku kultirnej a duchovnej realizacii turistov a i@t im umozni’ potas ich

ciest praktizovéich nabozenstva;

4) Verejné organy generujacich Statov a ho&kgch krajin by mali v spolupraci
so zainteresovanymi profesionalmi a ich zdruzeniaabezpé&it, aby existovali potrebné
mechanizmy pre navrat turistov do vlasti v pripadekrotu podniku, ktory zorganizoval ich

cestu;



5) Vlady maju pravo - a povinnés najméa v pripade kriz informowavojich
Statnych prislusnikov @azkostiach alebo dokonca nebesmgestvach, ktorym mozaelit
pocas ciest do zahratia; je v3ak ich povinna®u poskytové takéto informacie tak, Ze
nebudl neopravnene alebo z¥etie poSkodzovaodvetvie cestovného ruchu hodtgkych
krajin a zaujmy svojich vlastnych operatorowpsah rad pred cestami by mali preto
vopred prediskutowas organmi hostifskych krajin a so zainteresovanymi profedimi;
sformulované odpotiania by mali by presne umerné zavaznosti existujucich situacii a
upresnené na geografické oblasti, kde vznikla osttakéto rady by mali posddalebo

zrust, hnel” ako to umozni navrat do normalnych podmienok;

(6) Tla¢ a najma Specializovana cestovn& tlainé média vratane modernych
prostriedkov elektronickej komunikacie by mali pgslva’ pravdivé a vyvazené informacie
0 udalostiach a situaciach, ktoré by mohli ovplyviuk turistov; mali by takisto poskytowa
presné a spgahlivé informacie o turistickych sluzbach spotreloin; na tento &el by sa
mali vyvinl a pouZiv nové komunikéné technolégie a technoldgie elektronického
obchodu; nemali by Ziadnym spésobom, ako sa taspidporovésexualnu turistiku.

Clanok 7

Pravo na cestovny ruch

1) Sanca priameho a osobného pristupu k objavovamioteSeniu zo zdrojov
tejto planéty predstavuje pravo pristupné pre y&ktlobyvatéov sveta v rovnakej miere;
stale sa zvysujucaas’ na narodnom a medzinarodnom cestovnom ruchu imakapovazovwa
za jedno z najlepSie moznych vyjadreni stalehourastnéhocasu a nemali by sa tomu

klast’ prekazky;

2 VSeobecné pravo na cestovny ruch sa musi poefizav désledok prava
na odpg@inok a relaxaciu, vratane primeraného obmedzeragunéhaasu a pravidelnych
platenych dovoleniek, zatenych ¢lankom 24 VSeobecnej deklaradiedskych prav

aclankom 7.d Medzinarodnej dohody o hospodarskyoblogpnskych a kultirnych pravach;

(3) Socialny cestovny ruch, a najma asociativny tosesy ruch, ktory
urahtuje rozSireny pristup k rekreacii, cestovaniu &alenkam, by sa mal rozvijas

podporou verejnych organov;

4) Mal by sa podporovwaa wahtova’ rodinny, mladeznicky, Studentsky a
seniorsky cestovny ruch a cestovny ruch invalidniati;



Clanok 8
Sloboda pohybu turistov

(1)  Turisti a navstevnici by mali uzivar sulade s medzinarodnym pravom
a narodnou legislativou slobodu pohybu v ramci is\ojkrajin a z jednej krajiny do
druhej v sulade glankom 13 VSeobecnej deklaradiedskych prav; mali by mapristup
k miestam tranzitu a pobytu a k turistickym atkwmhym miestam bez toho, aby boli

vystaveni rozsiahlym formalitdm alebo diskrimin@cii

2) Turisti a navsStevnici by mali nigoristup ku vSetkym dostupnym formam
komunikacie, internej alebo externej; mali bythieezprostredny a jednoduchy pristup k
miestnej sprave, pravnym a zdravotnym sluzbam; malina’ moznos skontaktovd sa s
konzularnymi zéstupcami krajin svojho pavod sulade s platnymi diplomatickymi

konvenciami;

(3) Turisti a navstevnici by mali uzivaovnaké prava ako ¢hnia navstivenej
krajiny, ¢o sa tyka dévernosti osobnych Udajov a inform#&ttiré sa ich tykaju, najma ak sa
ukladaju elektronicky;

(4)  Administrativhe postupy tykajuce sa prechodov hecandi uz patria do
kompetencie Statov alebo vyplyvaju z medzinarodnyohdéd, ako su viza alebo zdravotné
a colné formality, by sa mali prispéséldo maximalnej moznej miery tak, abyaigili
¢o najv&Siu slobodu cestovania a rozSireného pristupu kzméatddnému cestovnému
ruchu; mali by sa podporovalohody medzi skupinami krajin za&alom zosuladenia a
zjednoduSenia tychto postupov; mali by sa postuzru& alebo modifikovéa
Specifické dane a poplatky vyrubované na odveatesovného ruchu a obmedzujiuce jeho
konkurencieschopnés

(5) Cestujuci by mali mapristup k pridelom Yoe vymeniténych mien
potrebnych na ich cesty do tej miery, do akej tooutje hospodarska situacia krajin, z

ktorych prichadzaju;

Clanok 9
Prava zamestnancov a podnika#ov v odvetvi cestovného ruchu
(1) Zakladné prava platenych zamestnancov a samostamdkovo ¢innych
0os6b v odvetvi cestovného ruchu a v s nim savishaginnostiach by mali by zarwené
pod dolfadom narodnych a miestnych administrativ, Statolv pdvodu a takisto

hostité’skych krajin s mimoriadnou pozoriios venovanou Specifickym obmedzeniam
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spojenym najma so sezoéntims ich ¢innosti, globalnym rozmerom ich odvetvia a

flexibilitou, ktora sa od nicliasto poZaduje na zaklade charakteru ich préace;

(2) Plateni zamestnanci a samostatne zarobkéwmé osoby v odvetvi
cestovného ruchu a v s nim suavisiaci@hnostiach maju pravo a povinntbabsolvova
primerané uvodné a priebezné Skolenia; mala bynsgpaskytndi primerana socialna
ochrana; neistota pracovného miesta by matadiynedzena na maximalnu mozna mieru a
sezOnnym zamestnancom v tomto odvetvi by sa mabskytnéi Specifické postavenie

so Specialnym zdhadnenim socialnej starostlivosti;

(3) Kazda fyzickd alebo pravnickhA osoba, Zzaredpokladu, Ze ma
potrebné schopnosti a kvalifikadciu, by malatn@mavo vyvij@ profesionalnucinnos’ v
oblasti cestovného ruchu v ramci existujucich naymth zakonov; podnikatelia a investori -
najma v oblasti malych a strednych podnikov - byali ma& narok na Jviny pristup
do odvetvia cestovného ruchu s minimalnymi zakonnyatebo administrativnymi

obmedzeniami;

(4) Vymeny sklasenosti ponukané vedlucim a ostatnym z@nassom
z rbznych krajin bez dladu na to,éi su plateni zamestnanci alebo nie, prispievaju k
podpore rozvoja odvetvia svetového cestovného rutteto pohyby by sa malilahiova’
do maximalne moznej miery v stlade s pouhifeni narodnymi zdkonmi a medzinarodnymi

konvenciami;

(5) Ako nezastupiteny faktor solidarity pri rozvoji a dyméckom raste
medzinarodnych vymen by nadnarodné spobsti v odvetvi cestovného ruchu nemali
vyuziva® dominantné postavenia, ktoré v niektorych pripddoju; mali by zabradi
tomu, aby sa stali prostriedkami kultarnych a spetskych modelov umelo priradenych
hostitd’'skym komunitam; vymenou za ich slobodu investosaobchodovg ktora by sa
mala v plnej miere uznavaby sa mali tieto spotmosti angazowav miestnom rozvoji a
zabrani’ tomu, aby sa prostrednictvom rozsiahleho prevatiuziskov alebo vyvolaného
dovozu do ich vlasti znizil ich prispevok k ekonkém, v ktorych su zavedené;

(6) Partnerstvo a vytvorenie vyvazenychtahov medzi podnikmi generujucich
a prijimajacich krajin prispieva k udrzét&mu rozvoju cestovného ruchu a k spravodlivému

rozdeleniu prinosov z jeho rastu;
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Clanok 10

Realiz&cia principov Globalneho etického kddexu cas/ného ruchu

Q) Aktéri zainteresovani na rozvoji cestovného ruchw werejnom
a sukromnom sektore by mali spolupracdyai realizacii tychto principov a monitora/a

ich (¢inné uplaiovanie;

(2)  Aktéri zainteresovani na rozvoji cestovného ruclyunali uznava ulohu
medzinarodnych inStitdcii, medzi ktorymi zaujimav@rmiesto Svetova organizacia
cestovneho ruchu, a nevladnych organizacii s koemmédu v oblasti podpory a rozvoja
cestovného ruchu, ochrariydskych prav, Zivotného prostredia alebo zdraviaglszitym

reSpektovanim vSeobecnych zasad medzinarogméka,;
(3) Ti isti aktéri by mali preukafasvoj zamer postupivSetky spory tykajice sa
uplatiovania alebo interpretacie tohto Globalneho etickktidexu cestovného ruchu na

zmierovacie konanie nestrannému tretiemu organmen@ pod nazvom Svetovy vybor

pre etiku v cestovnom ruchu.
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